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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2021 /2026,
13. september 2021,

millega muudetakse delegeeritud miirust (EL) 2020/592 teatavate ajutiste erandite osas, mis on
tehtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusest (EL) nr 1308/2013, et kdrvaldada veinisektoris
COVID-19 pandeemiast pdhjustatud turuhiired, ning nende erandite kohaldamisperioodi osas

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 17. detsembri 2013. aasta mdirust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu méairused (EMU)
nr 92272, (EMU) nr 234(79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, (') eriti selle artikli 219 15iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni delegeeritud madrusega (EL) 2020/592 (%) on tehtud mitu erandit mairuse (EL) nr 1308/2013 teatavatest
sitetest, sealhulgas veinisektorit kisitlevad erandid, millega leevendatakse veiniettevdtjate olukorda ja aidatakse neil
COVID-19 pandeemia mdjuga toime tulla. Vaatamata nende meetmete kasulikkusele ei ole suudetud veiniturul
pakkumise ja ndudluse tasakaalu taastada.

(2)  COVID-19 pandeemiast tingitud probleemid ei ole lahenenud. Ménes liidu piirkonnas ja mujal maailmas ei ole
vaktsineerimiskampaaniad olnud piisavad ning enamikus riikides kohaldatakse praegugi liikumispiiranguid ja
sotsiaalse distantseerumise meetmeid. Need meetmed holmavad jitkuvalt reisimise, koosviibimistel ning era- ja
avalikel tritustel osalevate inimeste arvu ning véljaspool kodu einestamise suhtes kehtivaid piiranguid. Nende
piirangute tottu on veini tarbimine liidus veelgi vahenenud, veini laovarud on suurenenud ning veiniturg on iildiselt
héiritud. M&nes litkmesriigis on kolmandik veinitarbimisest seotud turismiga. Seetdttu on veini tarbimine jatkuvalt
vihenenud ja veini laovarud on endiselt suured. Pandeemia mdju, millele on lisandunud Ameerika Uhendriikide
kehtestatud veinitariifid ja 2021. aasta aprilli killmaperiood, on avaldanud liidu veinitootjate sissetulekutele viga
negatiivset moju. Arvatakse, et kdigi nende tegurite koosmdjul on liidu veinisektori kdive vahenenud keskmiselt
15-20 %, kusjuures osa ettevétjaid on teada andnud 40 %sest kiibe vahenemisest.

(3)  Kuna kriisi kestus ei ole teada ja viiruse kiire muteerumise tottu on seda raske ennustada, stivenevad liidu veinituru
niigi tdsised hdired veelgi. See tdhendab, et sektori taastumine vdtab kauem aega, kui 2021. aasta alguses voidi ette
naha. Seega on asjakohane jitkata liidu veinisektorile ajutise ja erakorralise toetuse pakkumist, et valtida jarjest
uutest pankrottidest teatamist.

() ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

() Komisjoni 30. aprilli 2020. aasta delegeeritud miirus (EL) 2020/592 ajutiste erakorraliste meetmete kohta, millega tehakse erand
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 1308/2013 teatavatest sitetest ja nendega seotud meetmetest, et kdrvaldada puu- ja
koogiviljasektoris ning veinisektoris COVID-19 pandeemiast pohjustatud turuhdired (ELT L 140, 4.5.2020, 1k 6).
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(4)  Arvestades saagikindlustuse olulisust riskide juhtimisel, sealhulgas ebasoodsate ilmastikutingimustega seotud riskide
puhul, nagu 2021. aasta aprilli hiline ja erakordselt pikk ja raske kiilmaperiood, ning COVID-19 pandeemiast
tingitud turuhiiretega seotud riskide puhul, on asjakohane pakkuda viinamarjakasvatajatele mojusamat stiimulit
saagikindlustuslepingute sdlmimiseks, suurendades liidu toetust konealusele meetmele. Samuti on asjakohane, et see
stiimul hdlmaks rohkem kui tiht turustusaastat, sest kogemused niitavad, et saagikindlustuse toetust on varasemalt
viga vihe kasutatud. Seega on oluline, et oleks piisavalt acga, et teavitada liikmesriike ja veinisektori ettevotjaid ning
julgustada neid seda toetuse erakordselt korget maira kasutama. Seega tuleb suurendada liidu rahalist panust
delegeeritud madruse (EL) 2020/592 artiklis 8 osutatud saagikindlustuse toetusesse, mida voimaldatakse alates
16. oktoobrist 2021 kuni 2019.-2023. aasta programmito6 perioodi 16puni.

(5)  Kuna ldhiajal ei ole oodata liidu veinituru pakkumise ja ndudluse tasakaalustumist, on vaja pikendada delegeeritud
madruse (EL) 2020/592 artiklites 5a ja 6 ning artikli 7 16ikes 2 ja artiklis 9 sdtestatud meetmete kohaldamist kuni
15. oktoobrini 2022.

(6)  Seepdrast tuleks delegeeritud mairust (EL) 2020/592 vastavalt muuta.

7 Et tagada sujuv iileminek 2021. eelarveaastalt 2022. eelarveaastale, peaks kiesolev midirus joustuma kolmandal
g ) p )
pdeval pirast Euroopa Liidu Teatajas avaldamist ja seda tuleks kohaldada alates 16. oktoobrist 2021,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud miiruse (EL) 2020/592 muudatused

Delegeeritud maarust (EL) 2020/592 muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a) sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:
,Erandina mairuse (EL) nr 1308/2013 artikli 49 16ike 2 punktist b ei tileta 4. maist 2020 kuni 15. oktoobrini 2021
valitud tegevuste puhul makstav liidu rahaline toetus saagikindlustuse puhul 70 % kindlustusmaksetest, mille tootjad
on tasunud, et kindlustada ennast jargmise vastu:*;

b) lisatakse jargmine 15ik:

,16.0ktoobrist 2021 kuni 15. oktoobrini 2023 valitud tegevuste puhul ei iileta saagikindlustuse puhul makstav liidu
rahaline toetus 80 % sellistest kindlustusmaksetest.;

2) artiklis 10 asendatakse kuupiev ,15. oktoobrini 2021 kuupdevaga ,15. oktoobrini 2022

Artikkel 2

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev maarus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 16. oktoobrist 2021.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 13. september 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2021/2027,
13. september 2021,

millega muudetakse delegeeritud miirust (EL) 2020/884 seoses erandite tegemisega delegeeritud
maiirusest (EL) 2016/1149, et lahendada COVID-19 pandeemia pohjustatud kriisi veinisektoris, ning
muudetakse delegeeritud mairust (EL) 2016/1149

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 201 3. aasta mairust (EL) nr 1306/2013 ithise péllumajandus-
poliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EMU) nr 352/78,
(EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008, () eriti selle artikli 62
16iget 1 ja artikli 64 Idiget 6,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 17. detsembri 2013. aasta mdairust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méairused (EMU)
nr 92272, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, () eriti selle artikli 53 punkte b ja h,

ning arvestades jargmist:

(I)  Et leevendada ettevotjate olukorda ja aidata neil COVID-19 pandeemia mojuga toime tulla, on komisjoni
delegeeritud mairusega (EL) 2020/884 (°) kehtestatud mitu ajutist erandit kehtivatest eeskirjadest, sealhulgas
komisjoni delegeeritud mairusega (EL) 2016/1149 () veinisektori suhtes kehtestatud eeskirjadest. Vaatamata nende
meetmete kasulikkusele ei ole suudetud veiniturul pakkumise ja ndudluse tasakaalu taastada.

(2)  COVID-19 pandeemiast tingitud probleemid ei ole lahenenud. Mdnes liidu piirkonnas ja mujal maailmas ei ole
vaktsineerimiskampaaniad olnud piisavad ning enamikus riikides kohaldatakse praegugi litkumispiiranguid ja
sotsiaalse distantseerumise meetmeid. Need meetmed holmavad jitkuvalt reisimise, koosviibimistel ning era- ja
avalikel iiritustel osalevate inimeste arvu ning viljaspool kodu einestamise suhtes kehtivaid piiranguid. Nende
piirangute tdttu on veini tarbimine liidus veelgi vahenenud, veini laovarud on suurenenud ning veiniturg on iildiselt
hairitud. Mdnes liikmesriigis on kolmandik veinitarbimisest seotud turismiga. Seetdttu on veini tarbimine jatkuvalt
vihenenud ja veini laovarud on endiselt suured. Pandeemia mdju, millele on lisandunud Ameerika Uhendriikide
kehtestatud veinitariifid ja 2021. aasta aprilli killmaperiood, on avaldanud liidu veinitootjate sissetulekutele viga
negatiivset mdju. Arvatakse, et kdigi nende tegurite koosmdjul on liidu veinisektori kiive vihenenud keskmiselt
15-20 %, kusjuures osa ettevotjaid on teada andnud 40 %sest kiibe vahenemisest.

(3)  Kuna kriisi kestus ei ole teada ja viiruse kiire muteerumise tdttu on seda raske ennustada, siivenevad liidu veinituru
niigi tosised hiired veelgi. See tihendab, et sektori taastumine vdtab kauem aega, kui 2021. aasta alguses voidi ette
naha. Seega on asjakohane jitkata liidu veinisektorile ajutise ja erakorralise toetuse pakkumist, et viltida jarjest
uutest pankrottidest teatamist.

(") ELTL 347,20.12.2013, 1k 549.

() ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

() Komisjoni 4. mai 2020. aasta delegeeritud mairus (EL) 2020/884, millega tehakse COVID-19 pandeemia tottu 2020. aasta kohta
erand delegeeritud méddrusest (EL) 2017/891 puu- ja koogiviljasektori osas ning delegeeritud maarusest (EL) 2016/1149 veinisektori
osas (ELT L 205, 29.6.2020, Ik 1).

() Komisjoni 15. aprilli 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 20161149, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarust
(EL) nr 1308/2013 veinisektori riiklike toetusprogrammide osas ja muudetakse komisjoni maarust (EU) nr 555/2008 (ELT L 190,
15.7.2016, Ik 1).
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(4)  Kuna COVID-19 pandeemia ja selle moju veiniturule jitkub arvatavasti ka parast 2021. aasta 16ppu ja seega
mirkimisvairsel osal 2022. eelarveaastast, peetakse vajalikuks pikendada delegeeritud médruse (EL) 2020/884
artikli 2 1igetes 1, 3, 4 ja 6 sitestatud meetmete kohaldamist 2022. eelarveaasta 16puni.

(5)  Delegeeritud maaruse (EL) 2016/1149 artikli 25 1dikes 1 on ette nihtud, et mddruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 48
osutatud thisfondide loomise toetust tuleb anda nii, et tootja poolt iihisfondi tehtud sissemakseks antud toetus
piirduks tthisfondi esimesel, teisel ja kolmandal tegevusaastal vastavalt 10 %, 8 % ja 4 %ga. Praegused kogemused on
aga ndidanud, et sellised toetusmadrad ei innusta litkmesriike asjaomast meedet veinisektori toetuskavadesse lisama
ning et ettevotjatel puudub huvi sellise toetuse taotlemiseks. Arvestades, et ithisfondid on oluline vahend riskide
haldamisel, sealhulgas ebasoodsate ilmastikutingimustega seotud riskide, nagu 2021. aasta aprilli hiline ja
erakordselt pikk ja raske kiilmaperiood, ning COVID-19 pandeemiast tingitud turuhiiretega seotud riskide
haldamisel, on asjakohane kahekordistada delegeeritud mairuse (EL) 2016/1149 artikli 25 1ikes 1 sitestatud
toetuse madrasid, et suurendada veinisektori ettevotjatele tthisfondide loomiseks ettendhtud stiimulit ning anda neile
vahend ja toetus, millega nad saavad end kaitsta tulevaste riskide eest.

(6)  Samuti on asjakohane, et suurema mddraga stiimul hdlmaks rohkem kui iht turustusaastat, sest kogemused on
ndidanud, et ihisfondide loomiseks pakutavat toetust on varasemalt viga vihe kasutatud. Seega on oluline, et oleks
piisavalt aega, et teavitada lilkmesriike ja veinisektori ettevotjaid ning julgustada neid seda toetuse erakordselt kdrget
médra kasutama. Lisaks vdib iihisfondide loomine kesta kauem kui aasta. Seega peaks suurem toetus hdlmama
vihemalt kahte aastat. Seetdttu tuleb suurendada liidu rahalist panust ithisfondide loomiseks antava toetuse puhul
kuni 2019.-2023. aasta programmit66 perioodi 1puni.

(7)  Delegeeritud midruseid (EL) 2020/884 ja (EL) 20161149 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

t tagada sujuv ulemine . eelarveaastalt . eelarveaastale, peaks kaesolev maarus joustuma kolmanda
8)  Et tagada sujuv ileminek 2021. eel It 2022. eel le, peaks kiesol jo kolmandal
pédeval pirast Euroopa Liidu Teatajas avaldamist ja seda tuleks kohaldada alates 16. oktoobrist 2021,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud miiruse (EL) 2020/884 muudatused

Delegeeritud mairuse (EL) 2020/884 artiklit 2 muudetakse jargmiselt.
1) Loige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Erandina delegeeritud mairuse (EL) 2016/1149 artiklist 22 voib 2020., 2021. ja 2022. aastal samal maatiikil
teha toorelt koristamist kahel voi rohkemal jarjestikusel aastal.;

2) loigetes 3, 4 ja 6 asendatakse kuupdev ,15. oktoobril 2021“ kuupdevaga ,15. oktoobril 2022*.

Artikkel 2

Delegeeritud miiruse (EL) 2016/1149 muutmine
Delegeeritud mairuse (EL) 2016/1149 artikli 25 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Kui médruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 48 osutatud toetust kasutatakse tihisfondide loomise halduskulude
katmiseks, peab tootja poolt iihisfondi tehtud sissemakseks antud toetus piirduma esimesel, teisel ja kolmandal
tegevusaastal vastavalt jairgmiste madradega: 20 %, 16 % ja 8 %".
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Artikkel 3

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev maarus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 16. oktoobrist 2021.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 13. september 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/2028,
15. november 2021,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis(,,Cerezas de la Montafia de Alicante” (KGT))

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (!) eriti selle artikli 52 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt médruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 1 esimesele 16igule vaatas komisjon ldbi Hispaania taotluse
saada heakskiit komisjoni mairusega (EU) nr 1107/96 () (muudetud komisjoni mairusega (EL) nr 106/2011 () ja
komisjoni rakendusmairusega (EL) 2018/123) (%) registreeritud kaitstud geograafilise tihise ,Cerezas de la Montafia
de Alicante” spetsifikaadi muudatusele. Selle muudatusega muudetakse nimetus ,Cerezas de la Montafia de Alicante®
nimetuseks ,Cerezas de la Montafia de Alicante” |, Cireres de la Muntanya d’Alacant*.

(2)  Kuna asjaomane muudatus ei ole vdike maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2 tihenduses, avaldas komisjon
konealuse maaruse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (°).

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Cerezas de la Montafia de Alicante“ (KGT) spetsifikaadi muudatus kiidetakse
heaks.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

() Komisjoni 12. juuni 1996. aasta méérus (EU) nr 1107/96 geograafiliste tihiste ja paritolunimetuste registreerimise kohta ndukogu
méiruse (EMU) nr 2081/92 artiklis 17 sitestatud korras (EUT L 148, 21.6.1996, Ik 1).

() Komisjoni 7. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 106/2011, millega kiidetakse heaks olulised muudatused kaitstud péritolunimetuste
ja kaitstud geograafiliste tdhiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [,Cerezas de la Montafia de Alicante* (KGT)] (ELT L 32,
8.2.2011, 1k 3).

() Komisjoni 15. jaanuari 2018. aasta rakendusmdirus (EL) 2018123, millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud
paritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tdhiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [,Cerezas de la Montafia de Alicante*
(KGT)] (ELT L 22, 26.1.2018, Ik 8).

() ELTC 272, 8.7.2021, Ik 35.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 15. november 2021

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Janusz WOJCIECHOWSKI
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/2029,
19. november 2021,

millega lubatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EL) 2015/2283 lasta
uuendtoiduna turule 3-fukosiiiillaktoosi (3-FL) ning muudetakse komisjoni rakendusméirust (EL)
20172470

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta mairust (EL) 2015/2283, mis kisitleb uuendtoitu,
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 1169/2011 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méarus (EU) nr 258/97 ja komisjoni méérus (EU) nr 1852/2001, (") eriti selle artiklit 12,

ning arvestades jargmist:

(1)  Médruses (EL) 2015/2283 on sitestatud, et liidus voib turule lasta ainult loa saanud ja liidu loetellu kantud
uuendtoitu.

(2)  Vastavalt médruse (EL) 2015/2283 artiklile 8 vdeti vastu komisjoni rakendusmairus (EL) 2017/2470, (%) millega on
kehtestatud liidus lubatud uuendtoitude loetelu.

(3) 1. oktoobril 2019 esitas ariithing DuPont Nutrition & Biosciences ApS (edaspidi ,taotleja“) komisjonile vastavalt
maédruse (EL) 2015/2283 artikli 10 1dikele 1 taotluse lasta liidu turule uuendtoiduna 3-fukosiiiillaktoosi (3-FL), mis
on saadud mikroobse kaaritamise teel Escherichia coli geneetiliselt muundatud tiivega K12 MG1655. Taotleja taotles
3-FL uuendtoiduna kasutamist maitsestamata pastoriseeritud ja maitsestamata steriliseeritud (sh kdrgkuumutatud
(UHT)) piimatoodetes, maitsestatud ja maitsestamata hapendatud piimapdhistes toodetes, sh kuumt6ddeldud
toodetes, teraviljabatoonides, piimatoodete analoogides ja muul kui piimavalgul pdhinevates jogurtites, jookides
(maitsestatud joogid, energiajoogid, spordijoogid), imiku piimasegudes ja jitkupiimasegudes, nagu on mdiratletud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 609/2013, () imikutele ja vdikelastele ettendhtud teraviljapShises
toodeldud toidus ning imikutoidus, nagu on mdiratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL)
nr 609/2013, kehakaalu alandamiseks ettendhtud pdevase toidu asendajates, nagu on maaratletud mairuses (EL)
nr 609/2013, meditsiinilisel niidustusel kasutamiseks ettendhtud toidus, nagu on mdiratletud méairuses (EL)
nr 609/2013, viikelastele ettendhtud piimapdhistes jookides ja sarnastes toodetes, ning iildelanikkonnale (v.a
imikud) ette nihtud toidulisandites, nagu on madiratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
2002/46/EU (%). Taotluse menetlemise ajal ndustus taotleja jitma uuendtoidu toidulisandites kasutamise loa taotluse
kohaldamisalast vilja ka viikelapsed (alla 3aastased). Samuti tegi taotleja ettepaneku, et 3-FL sisaldavaid
toidulisandeid ei tohiks kasutada, kui samal pdeval tarbitakse muud lisatud 3-FL sisaldavat toitu.

() ELTL327,11.12.2015,1k 1.

() Komisjoni 20. detsembri 2017. aasta rakendusmdarus (EL) 2017/2470, millega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele
(EL) 2015/2283 uuendtoidu kohta kehtestatakse liidu uuendtoitude loetelu (ELT L 351, 30.12.2017, 1k 72).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta maarus (EL) nr 609/2013 imikute ja viikelaste toidu, meditsiinilisel naidustusel
kasutamiseks ettendhtud toidu ning kehakaalu alandamiseks ettendhtud pievase toidu asendajate kohta, millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 92/52/EMU, komisjoni direktiivid 96/8/EU, 1999/21/EU, 2006/125/EU ja 2006/141/EU, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/39/EU ning komisjoni méérused (EU) nr 41/2009 ja (EU) nr 953/2009 (ELT L 181, 29.6.2013,
lk 35).

(Y Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/46/EU toidulisandeid kisitlevate likmesriikide digusaktide
ithtlustamise kohta (EUT L 183, 12.7.2002, Ik 51).
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(4) 1. oktoobril 2019 soovis taotleja komisjonilt konfidentsiaalsete andmete kaitsmist seoses mitme taotluse toetuseks
esitatud uuringuga, nimelt: tootmisel kasutatava bakteritiive iiksikasjalikud kirjeldused; () uuendtoidu
tootmisprotsess; (°) erinevate 3-FLi partiide analtitisid; () 3-FLi ja inimese piimas loomulikult esinevat 3-FLi
tuumamagnetresonantsi teel kirjeldavate analiiiside aruanded; () aruanded 3-FLi stabiilsuse kohta; (°) 3-FLi
tarbimise hindamise aruanded; (*%) bakterite pdordmutatsioonikatse; (') mikrotuumade tekke in vitro katse hiire
rakkudega; () mikrotuumade tekke in vitro katse hiina hamstri munasarja rakkudega; ("*) imetajarakkude in vitro
kromosoomaberratsioonkatse inimese liimfotsiititidega; (**) dgeda suukaudse toksilisuse katse rottidega; (*%)
90-pdevane suukaudse toksilisuse uuring rotiga, sealhulgas seerumi- ja uriinianaliiiis; (%) 6-pdevane suukaudse
toksilisuse uuring pdrsastega (V) ja 3-nddalane suukaudse toksilisuse uuring vastsiindinud porsastega (*%).

(50 29. jaanuaril 2020 palus komisjon kooskdlas médruse (EL) 2015/2283 artikli 10 Idikega 3 Euroopa
Toiduohutusametil (edaspidi ,toiduohutusamet) hinnata 3-FLi uuendtoiduna.

(6)  25.mail 2021 vdttis toiduohutusamet vastu teadusliku arvamuse ,Safety of 3-Fucosyllactose (3-FL) as a novel food
pursuant to Regulation (EU) 2015/2283" (,3-fukostiiillaktoosi (3-FL) ohutus uuendtoiduna vastavalt mairusele (EL)
2015/2283%) (¥).

(7)  Oma teaduslikus arvamuses joudis toiduohutusamet jdreldusele, et 3-FL on kavandatud kasutustingimuste korral
ettendhtud sihtrithmadele ohutu. Seega annab kdnealune teaduslik arvamus piisavalt alust arvata, et 3-FL vastab
médruse (EL) 2015/2283 artikli 12 16ike 1 nouetele, kui seda kasutatakse maitsestamata pastoriseeritud ja
maitsestamata steriliseeritud (sh kdrgkuumutatud (UHT)) piimatoodetes, maitsestatud ja maitsestamata hapendatud
piimapdhistes toodetes, sh kuumtoodeldud toodetes, teraviljabatoonides, piimatoodete analoogides ja muul kui
piimavalgul pdhinevates jogurtites, jookides (maitsestatud joogid, energiajoogid, spordijoogid), imiku piimasegudes
ja jatkupiimasegudes, nagu on mdiratletud mairuses (EL) nr 609/2013, imikutele ja viikelastele ettenahtud
teraviljapohises toodeldud toidus ning imikutoidus, nagu on maédratletud maaruses (EL) nr 609/2013, kehakaalu
alandamiseks ettendhtud péevase toidu asendajates, nagu on méiratletud méiruses (EL) nr 609/2013, meditsiinilisel
ndidustusel kasutamiseks ettendhtud toidus, nagu on mddratletud miidruses (EL) nr 609/2013, viikelastele
ettendhtud piimapdhistes jookides ja sarnastes toodetes, ning iildelanikkonnale (v.a imikud ja viikelapsed) ette
nahtud toidulisandites, nagu on maaratletud direktiivis 2002/46/EU.

(8)  Oma teaduslikus arvamuses joudis toiduohutusamet jireldusele, et ta ei oleks saanud teha jdreldusi 3-FLi ohutuse
kohta ilma jiargmiseta: tootmisel kasutatava bakteritiive iiksikasjalikud kirjeldused; uuendtoidu tootmisprotsess;
erinevate 3-FLi partiide analiiisid; 3-FLi ja inimese piimas loomulikult esinevat 3-FLi tuumamagnetresonantsi teel
kirjeldavate analiiiside aruanded; aruanded 3-FLi stabiilsuse kohta; 3-FLi tarbimise hindamise aruanded; bakterite
poordmutatsioonikatse; mikrotuumade tekke in vitro katse hiire rakkudega; mikrotuumade tekke in vitro katse hiina
hamstri munasarja rakkudega; imetajarakkude in vitro kromosoomaberratsioonkatse inimese limfotsiiiitidega; dgeda
suukaudse toksilisuse katse rottidega; 90-pdevane suukaudse toksilisuse uuring rotiga, sealhulgas seerumi- ja
uriinianaliiiis; 6-pdevane suukaudse toksilisuse uuring porsastega ja 3-nddalane suukaudse toksilisuse uuring
vastsiindinud pdrsastega.

(9)  Pirast toiduohutusameti teadusliku arvamuse saamist palus komisjon taotlejal tdiendavalt selgitada pohjendust, mis
esitati seoses nende uuringute konfidentsiaalsete andmete kaitsmisega: tootmisel kasutatava bakteritiive
tiksikasjalikud kirjeldused; uuendtoidu tootmisprotsess; erinevate 3-FLi partiide analiiiisid; 3-FLi ja inimese piimas
loomulikult esinevat 3-FLi tuumamagnetresonantsi teel kirjeldavate analtiiside aruanded; aruanded 3-FLi stabiilsuse
kohta; 3-FLi tarbimise hindamise aruanded; bakterite poordmutatsioonikatse; mikrotuumade tekke in vitro katse
hiire rakkudega; mikrotuumade tekke in vitro katse hiina hamstri munasarja rakkudega; imetajarakkude in vitro
kromosoomaberratsioonkatse inimese limfotsiiiitidega; 4geda suukaudse toksilisuse katse rottidega; 90-pdevane
suukaudse toksilisuse uuring rotiga, sealhulgas seerumi- ja uriinianaliiiis; 6-pdevane suukaudse toksilisuse uuring
porsastega ja 3-nddalane suukaudse toksilisuse uuring vastsiindinud porsastega.

) DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata).
) DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata).
’) DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata).
) DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata).
) DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata).
0

DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata).

DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata
DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata
DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata).

Safety of 3-Fucosyllactose (3-FL) as a novel food pursuant to Regulation (EU) 2015/2283; EFSA Journal 2021; 19(6): 6662.

itt et al., 2019 Food and Chemical Toxicology, 134.

( )
") DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata). J. Pitt et al., 2019 Food and Chemical Toxicology, 134.
DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata). J. Pitt et al,, 2019 Food and Chemical Toxicology, 134.
%) DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata). J. Pitt et al., 2019 Food and Chemical Toxicology, 134.
(avaldamata). J. Pitt et al., 2019 Food and Chemical Toxicology, 134.
%) DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019 (avaldamata). J. Pitt et al., 2019 Food and Chemical Toxicology, 134.
( ).). Pi
( )-

)
)
)
)
') DuPont Nutrition & Biosciences ApS, 2019
)
)
)
)
)
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(10) Taotleja kinnitas, et talle kuulusid taotluse tegemise ajal riikliku Giguse alusel konealuste uuringute andmete
omandidigused ja nendele uuringutele viitamise ainudigus ning seepérast ei ole kdnealuste uuringute tulemused
kolmandate isikute jaoks seaduslikult kittesaadavad ega kasutatavad.

(11) Komisjon hindas kogu teavet, mille taotleja oli esitanud, ning leidis, et taotleja on piisavalt tdendanud vastavust
madruse (EL) 2015/2283 artikli 26 15ike 2 nouetele. Seetdttu ei tohiks toiduohutusamet kasutada taotleja toimikus
sisalduvaid andmeid, mille alusel tegi toiduohutusamet kindlaks kdnealuse uuendtoidu ja 3-FL ohutuse ning ilma
milleta ei oleks toiduohutusamet saanud uuendtoitu hinnata, tihegi jirgneva taotleja hitvanguks viie aasta jooksul
alates kiesoleva madruse jdustumisest. Seega tuleks sellel ajavahemikul véimaldada kéesoleva maaruse alusel 3-FLi
liidu turule lasta iiksnes taotlejal.

(12)  3-FLijaoks antud loa ja taotleja toimikus sisalduvatele andmetele viitamise ainudiguse andmisega iiksnes taotlejale ei
takistata siiski teisi taotlejaid esitamast sama uuendtoidu turulelaskmiseks loataotlust, kui see pShineb mairuse (EL)
2015/2283 kohaselt loa andmist toetaval seaduslikult hangitud teabel.

(13) Kooskdlas taotleja kavandatud ja toiduohutusameti hinnatud, 3-FLi sisaldavate toidulisandite kasutustingimustega
on vaja teavitada tarbijaid asjakohase margisega sellest, et 3-FLi sisaldavaid toidulisandeid ei tohiks tarbida samal
pdeval koos muude toitudega, mis sisaldavad 3-FLi.

(14)  Seepdrast tuleks rakendusmaédruse (EL) 2017/2470 lisa vastavalt muuta.

(15) Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdesoleva maaruse lisas kirjeldatud 3-fukosiiillaktoos (3-FL) lisatakse liidus lubatud uuendtoitude loetellu, mis on
kehtestatud rakendusmairusega (EL) 2017/2470.

2. Viie aasta jooksul alates kdesoleva méiruse joustumise kuupdevast voib ainult esmane taotleja,
ariithing: DuPont Nutrition & Biosciences ApS;

aadress: Langebrogade 1, 1001 Copenhagen K, Taani,

lasta 16ikes 1 osutatud uuendtoitu liidus turule, vélja arvatud juhul, kui méni hilisem taotleja saab kdnealuse uuendtoidu
jaoks loa artikli 2 kohaselt kaitstud andmetele osutamata voi praeguse taotleja ndusolekul.

3. Loikes 1 osutatud kanne liidu loetelus holmab lisas esitatud kasutustingimusi ja mérgistusndudeid.

Artikkel 2

Taotlustoimikus esitatud uuringuandmeid, mille alusel toiduohutusamet hindas artiklis 1 osutatud uuendtoitu ja mis
taotleja véitel on konfidentsiaalsed ning milleta uuendtoitu ei oleks lubatud, ei kasutata viie aasta jooksul alates kdesoleva
médruse jdustumise kuupdevast driithingu DuPont Nutrition & Biosciences ApS loata iihegi jargneva taotleja hiivanguks.
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Artikkel 3

Rakendusmiiruse (EL) 20172470 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 4

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 19. november 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



Rakendusmiiruse (EL) 2017/2470 lisa muudetakse jargmiselt.

1. Tabelisse 1 (,Lubatud uuendtoidud®) lisatakse jirgmine kanne:

LISA

,Lubatud uuendtoit

Uuendtoidu kasutamise tingimused

Taiendavad margistuse
erinduded

Muud
nouded

Andmekaitse

3-fukosiiiillaktoos (3-FL)
(mikroorganismidest)

Madratud toidugrupp

Piirnorm

Maitsestamata pastoriseeritud ja
maitsestamata steriliseeritud (k.a
kdrgkuumutatud) piimatooted

0,85 g/l

Maitsestamata ja maitsestatud
hapendatud piimapdhised tooted,
sealhulgas kuumto6deldud tooted

0,5 g/l jookide puhul

5,0 g/kg muude toodete kui jookide
puhul

Piimatoodete analoogid

0,85 g/l jookide puhul

8,5 g/kg muude toodete kui jookide
puhul

Maitsestatud joogid, 1,0 g/l
energiajoogid ja spordijoogid
Teraviljabatoonid 30,0 g/kg

Imiku piimasegu, nagu
maddratletud madruses (EL)
nr 609/2013

0,85 g/l kasutusvalmis 16pptootes,
mida turustatakse sellisena v&i mis on
tootja juhiste kohaselt valmistatud

Jatkupiimasegu, nagu mairatletud
maédruses (EL) nr 609/2013

0,85 g/l kasutusvalmis 1dpptootes,
mida turustatakse sellisena voi mis on
tootja juhiste kohaselt valmistatud

Piimapdhised joogid ja
samalaadsed viikelastele
ettendhtud tooted

0,85 g/l (jookide puhul) kasutusval-
mis [opptootes, mida turustatakse
sellisena voi mis on tootja juhiste
kohaselt valmistatud

Uuendtoidu nimetus seda
sisaldava toiduaine
mirgistusel on
»3-fukosiiiillaktoos*.
3-fukosiiiillaktoosi (3-FL)
sisaldavate toidulisandite
mirgistusel peab olema
mirge, et neid ei tohi tarbida:
a) kuisamal pdeval tarbitakse
muud toitu, millesse on li-
satud 3-fukosiiiillaktoosi;
b) imikud ja alla 3aastased
lapsed.

Luba antud 12. detsembril 2021.
Kiesolev kanne pdhineb mairuse (EL)
2015/2283 artikli 26 kohaselt kaitstud
konfidentsiaalsetel teaduslikel tdenditel ja
teadusandmetel.

Taotleja: DuPont Nutrition & Biosciences
ApS, Langebrogade 1, 1001 Copenhagen
K, Taani. Andmekaitseperioodi viltel voib
uuendtoitu 3-fukosiiiillaktoosi liidus
turule lasta itksnes DuPont Nutrition &
Biosciences ApS, vilja arvatud juhul, kui
mdni hilisem taotleja saab kdnealuse
uuendtoidu jaoks loa mairuse (EL)
2015/2283 artikli 26 kohaselt kaitstud
konfidentsiaalsetele teaduslikele
tdenditele voi teadusandmetele
osutamata voi DuPont Nutrition &
Biosciences ApS ndusolekul.
Andmekaitse aegumise kuupdev:

12. detsember 2026

1¢oC11ee
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Imikutele ja viikelastele
ettenahtud teraviljapohised
t60deldud toidud ja imikutoidud,
nagu need on madratletud
médruses (EL) nr 609/2013

0,3 g/l (jookide puhul) kasutusvalmis
16pptootes, mida turustatakse selli-
sena vOimis on tootja juhiste kohaselt
valmistatud

3,0 g/kg muude toodete kui jookide
puhul

Kehakaalu alandamiseks
ettendhtud pdevase toidu
asendaja, nagu madratletud
médruses (EL) nr 609/2013

2,0 g/l jookide puhul

30,0 g/kg muude toodete kui jookide
puhul

Meditsiinilistel ndidustustel
kasutamiseks ettendhtud toidud,
nagu méaratletud mairuses (EL)
nr 609/2013

Vastavalt nende inimeste
toitumuslikele erivajadustele, kellele
tooted on ette nihtud

Toidulisandid, nagu méératletud
direktiivis 2002/46/EU, vilja
arvatud imikute ja viikelaste
toidulisandid

5,0 g pdevas

2. Tabelisse 2 (,Spetsifikatsioonid®) lisatakse jargmine kanne:

LLubatud uuendtoit

Spetsifikatsioon

Kirjeldus:

3-fukosiiiillaktoos (3-FL)
(mikroorganismidest)

3-fukostitillaktoos (3-FL) on puhastatud valge vdi valkjas pulber, mida saadakse mikroobse fermentatsiooni abil ja mis sisaldab piiratud
koguses D-laktoosi, L-fukoosi, D-galaktoosi ja D-glitkoosi.

Allikas: Escherichia coli geneetiliselt muundatud tiivi K-12

Miiratlus:

Keemiline valem: C;3H5,015

Keemiline nimetus: f-D-galaktopiiranosiiiil-(1 — 4)[-a-L-fukopiiranosiiiil-(1 — 3)]-D-gliikopiiranoos
Molekulmass: 488,44 Da

CASinr41312-47-4

Omadused/koostis:

3-fukostitillaktoos (% kuivainest): = 90,0 massiprotsenti

D-laktoos (% kuivainest): < 5,0 massiprotsenti

L-fukoos (% kuivainest): < 3,0 massiprotsenti
D-galaktoosi/D-glitkoosi summa (% kuivainest): < 3,0 massiprotsenti
Muude siisivesikute summa® (% kuivainest) < 3,0 massiprotsenti

v1/STH 1
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Niiskus: < 5,0 massiprotsenti

pH (temperatuuril 20 °C, 5 % lahus): 3,0-7,5
Valgujddgid: < 0,01 massiprotsenti

Tuhk (%): < 0,5

Raskmetallid/saasteained:

Arseen: < 0,2 mg/kg

Kaadmium: < 0,05 mg/kg

Plii: < 0,05 mg/kg

Elavhabe: < 0,1 mg/kg

M1 -aflatoksiin: < 0,025 pg/kg
B1-aflatoksiin: < 0,1 pg/kg

Endotoksiinide jddgid: < 0,3 EU/mg
Mikrobioloogilised kriteeriumid:
Bakterite iildarv: < 1 000 CFU/g
Enterobakterid: 10 grammis ei leidu
Salmonella sp.: 25 grammis ei leidu
Cronobacter (Enterobacter) sakazakii: 10 grammis ei leidu
Listeria monocytogenes: 25 grammis ei leidu
Bacillus cereus: < 10 CFU/g

Pirmseened: < 100 CFU/g

Hallitusseened: < 100 CFU/g

CFU: kolooniat moodustav iihik; EU: endotoksiiniithik; "Muude siisivesikute summa: 3-fukosiiiillaktoosi isomeer, difukosiiiillaktoosi
isomeer ja oligomeerid*

1¢oC11ee
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2021/2030,

19. november 2021,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1907/2006 (mis kisitleb

kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH)) XVII lisa N,N-

dimetiiiilformamiidi osas
(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta maarust (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb
kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet,
muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni mairus (EU)

nr

1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU

ja 2000/21/EU, () eriti selle artikli 68 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

N,N-dimetiiiilformamiid on aprotoonne keskmise polaarsusega orgaaniline lahusti, mis on vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 1272/2008 () liigitatud 1B kategooria reproduktiivtoksiliseks, 4.
kategooria dgeda miirgisusega (sissehingamisel ja naha kaudu) ja 2. kategooria silmi 4rritavaks aineks. N,N-
dimetiiiilformamiid on suure tootmismahuga aine, mida kasutatakse paljudes tootmiskeskkondades ja
kutsetegevustes iile Euroopa.

Itaalia (edaspidi ,toimiku esitaja“) esitas 5. oktoobril 2018 Euroopa Kemikaaliametile (edaspidi ,amet) vastavalt
madruse (EU) nr 19072006 artikli 69 Idikele 4 toimiku () (edaspidi , XV lisa kohane toimik®), et algatada kénealuse
mairuse artiklites 69—73 sitestatud piirangute seadmine. XV lisa kohane toimik nditas, et kogu liidus on vaja votta
meetmeid, ning selles tehti ettepanek piirata N,N-dimetiiiilformamiidi t66stuslikku ja kutsealast kasutamist ning
turulelaskmist nii ainena kui ka segudes.

Toimiku esitaja tugines N,N-dimetiiiilformamiidi ohu hindamisel aine siisteemsele mdjule mitme niitaja alusel. Selle
tulemusena saadi tuletatud mittetoimivad tasemed (DNEL) pikaajalise sissehingamise ja pikaajalise nahakaudse
kokkupuute korral, mis pdhinesid loomade kehakaalu vihenemise, kliinilise keemia muutuste ja maksakahjustuste
andmetel.

20. septembril 2019 vottis ameti riskihindamise komitee (edaspidi ,RACY) vastu arvamuse, (*) milles jdreldas, et
kavandatav piirang koos teatavate RACi esitatud muudatusettepanekutega on kdige asjakohasem liidu tasandi
meede N,N-dimetiiilformamiidiga kokkupuutest tulenevate kindlakstehtud riskide vihendamiseks nii
tulemuslikkuse, teostatavuse kui ka jilgitavuse seisukohast.

Kuna toimiku esitaja hinnangus kisitleti mitut stsenaariumi seoses N,N-dimetiiiilformamiidiga, mille
kontsentratsioon ainetes oli viike, tegi RAC ettepaneku tipsustada kohaldamisala sdnastust, lisades aine esinemise
olenemata sellest, kas N,N-dimetiiiilformamiid on koostisosa, peamine koostisosa, lisand vdi stabilisaator.

Toimiku esitaja tegi ettepaneku kehtestada DNELi vddrtuseks pikaajalise sissehingamise korral 3,2 mg/m’, mis
pohineb loomade maksakahjustuste andmetel. RAC soovitas siiski pikaajalise sissehingamise puhul kasutada DNELi
vadrtust 6 mg/m’, mis pohineb inim- ja loomandmete kombinatsioonil, vottes arvesse vastavalt maksa- ja
arengutoksilisust.

ELT L 396, 30.12.2006, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EU) nr 12722008, 16. detsember 2008, mis kasitleb ainete ja segude klassifitseerimist,
mirgistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 199/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning
muudetakse méarust (EU) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, Ik 1).
https:/[echa.europa.eu/documents/10162/d3feb838-3¢17-bcf9-db88-92b83f5a4 3fc
https://echa.europa.eu/documents/10162/44ad5cd9-1143-0072-0550-5860846ffbb4


https://echa.europa.eu/documents/10162/d3feb838-3c17-bcf9-db88-92b83f5a43fc
https://echa.europa.eu/documents/10162/44ad5cd9-1143-0072-0550-5860846ffbb4
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(7)  Pikaajalise nahakaudse kokkupuute DNELiks soovitas RAC kasutada nahakaudset kokkupuudet kasitleval uuringul
pohinevat DNEL, selle asemel et ekstrapoleerida toimiku esitaja soovitatud 28-pdevast suukaudset kokkupuudet
kisitleva uuringu andmeid. Seetdttu tegi RAC ettepaneku kasutada pikaajalise nahakaudse kokkupuute DNELi
védrtusena 1,1 mg/kg pdevas.

(8)  Ameti sotsiaal-majandusliku analiiiisi komitee (edaspidi ,SEAC®) vdttis 5. detsembril 2019 vastu arvamuse, () milles
margitakse, et kavandatud piirang RACi poolt muudetud kujul on sotsiaal-majanduslike tulude ja kulude seisukohast
kdige asjakohasem liidu tasandi meede, millega vihendada nende to6tajate terviseriski, kes puutuvad kokku N,N-
dimetiiiilformamiidiga. SEAC soovitas kooskolas XV lisa kohase toimikuga liikata piirangu kohaldamine kdigi
sektorite puhul 24 kuu vdrra edasi, et anda sidusrithmadele piisavalt aega piirangunduete tiielikuks rakendamiseks.

(9)  Kavandatud piirangu asjus peeti ndu jéustamisalase teabe vahetamise foorumiga ja selle soovitused voeti arvesse.

(10) Amet edastas RACi ja SEACi arvamused komisjonile 1. aprillili 2020. Nimetatud arvamustes kinnitati, et N,N-
dimetiiiilformamiidi tootmise ja kasutamise ajal ei ole piisavalt ohjatud tootajate terviseriski koikides
tookeskkondades.

(11) Vottes arvesse XV lisa kohast toimikut ning RACi ja SEACi arvamusi, leiab komisjon, et niisugune tootajate
kokkupuude N,N-dimetiiiilformamiidiga, mis iiletab konkreetseid DNELi vddrtusi, péhjustab lubamatut riski ning et
kavandatav piirang, millega kehtestatakse DNEL to6tajate kokkupuutele N,N-dimetiiiilformamiidiga sissehingamise
ja naha kaudu, on kdige asjakohasem liidu tasandi meede selle riski vihendamiseks.

(12) Komisjon leiab, et kavandatud piirang, mida on muutnud RAC ja SEAC, on asjakohane jirgmistel pohjustel: iildine
riski iseloomustuse suhtarv pdhineb N,N-dimetiiiilformamiidi kvantifitseeritud DNELidel sissehingamise ja
nahakaudse kokkupuute korral; kemikaaliohutuse aruandeid registreerimistoimikutes saab ihtlustatud DNELide
jérgi tihtlustada iiksnes madruse (EU) nr 1907/2006 raames; nimetatud DNELid mairgitakse ohutuskaartide
vastavatesse lahtritesse.

(13)  Sidusrithmadele tuleks anda piisavalt aega kavandatud piirangu jirgimiseks ning eelkdige allkasutajatel peaks olema
tootjate ja importijatega vOrdne ajavahemik asjakohaste riskijuhtimismeetmete ja kiitlemistingimuste
rakendamiseks, millega tagatakse, et tootajate kokkupuude N,N-dimetiiiilformamiidiga jaib DNELidest allapoole.
Seetdttu leiab komisjon kooskolas XV lisa toimiku ja SEACi arvamusega, et piirangu kohaldamist tuleks 24 kuu
vorra edasi litkata.

(14) Voib eeldada, et DNELide jdrgimiseks tootajate kokkupuute puhul N,N-dimetiiiilformamiidiga vajavad
poliluretaankatete ja -kilede ning siinteeskiu tootmissektorid rohkem aega. Seetdttu soovitatakse pikemaid
tleminekuperioode N,N-dimetiiiilformamiidi kasutava poliiuretaankatete ja -kilede sektori jaoks, kus kasutatakse
lahustit tekstiili ja paberi otsesel voi iilekantaval poliiuretaaniga katmisel voi poliiuretaankilede tootmisel (36 kuud)
ning N,N-dimetiiiillformamiidi kasutava stinteeskiudude tootmissektori jaoks, kus kasutatakse lahustit siinteeskiu
kuiv- ja margketrusel (48 kuud).

(15) Seepdrast tuleks madrust (EU) nr 1907/2006 vastavalt muuta.

(16) Kiesoleva midrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas madruse (EU) nr 1907/2006 artikli 133 Idike 1 kohaselt
asutatud komitee arvamusega,

() https:/[echa.europa.eu/documents/10162/b6644298-54a4-052a-9bbc-6824966d151e  (RACi ja SEACi Idplike arvamuste
tervikversioon)


https://echa.europa.eu/documents/10162/b6644298-54a4-052a-9bbc-6824966d151e
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisa muudetakse vastavalt kiesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 19. november 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

Mairuse (EU) nr 1907/2006 XVII lisasse lisatakse jargmine kanne:

,70. 1. Eitohi pdrast 12. detsembrit 2023 turule lasta puhasainena, ainete koostisosana
N,N-dimetiitilformamiid vOi segudes kontsentratsiooniga 0,3 % voi rohkem, vilja arvatud juhul, kui
CASinr: 68-12-2 tootjad, importijad ja allkasutajad on lisanud asjaomastesse kemikaaliohutuse
EU nr 200-679-5 aruannetesse ja ohutuskaartidele tuletatud mittetoimivad tasemed (DNELid),

mis on seotud tootajate kokkupuutega: piirnorm 6 mg/m?® sissehingamise korral
ja 1,1 mgfkg 66pdevas nahakaudse kokkupuute korral.

2. Ei tohi pdrast 12. detsembrit 2023 turule lasta ainena, ainete koostisosana voi
segudes kontsentratsiooniga 0,3 % voi rohkem, vilja arvatud juhul, kui tootjad
ja allkasutajad votavad asjakohaseid riskijuhtimismeetmeid ning ndevad ette
asjakohased kaitlemistingimused tagamaks, et tootajate kokkupuude jaib
allapoole 15ikes 1 méiratletud tuletatud mittetoimivaid tasemeid.

3. Erandina Idigetest 1 ja 2 kohaldatakse nendes sitestatud kohustusi alates
12. detsembrist 2024 scoses kasutamiseks turule laskmise voi kasutamisega
lahustina tekstiili ja paberi otsesel vdi iilekantaval poliiuretaaniga katmisel voi
poliuretaankilede tootmisel ning alates 12. detsembrist 2025 seoses
kasutamiseks turule laskmise voi kasutamisega lahustina stinteeskiu kuiv- ja
margketrusel.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/2031,
19. november 2021,

millega muudetakse rakendusmiiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa seoses Uhendkuningriiki
kisitlevate kannetega selliste kolmandate riikide loeteludes, millest on lubatud Litu tuua
kodulindude, kodulindude paljundusmaterjali ning kodulindude ja uluklindude virske liha saadetisi

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta maarust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna digusakte voi tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise mairus), () eriti
selle artikli 230 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruse (EL) 2016/429 kohaselt peavad loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetised olema
parit kdnealuse maaruse artikli 230 16ike 1 kohaselt loetellu kantud kolmandast riigist vdi territooriumilt voi selle
tsoonist vdi bioturvarithmikust.

(2)  Komisjoni delegeeritud médruses (EL) 2020/692 (¥ on sitestatud loomatervisenduded, millele peavad vastama
teatavatesse liikidesse ja kategooriatesse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali v3i loomsete saaduste
saadetised kolmandatest riikidest voi territooriumidelt vdi nende tsoonidest vdi vesiviljelusloomade puhul
bioturvarithmikutest liitu toomisel.

(3)  Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2021/404 (°) on kehtestatud selliste kolmandate riikide voi territooriumide voi
nende tsoonide voi bioturvariihmikute loetelud, kust on lubatud liitu tuua delegeeritud mairuse (EL) 2020/692
kohaldamisalasse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liike ja kategooriaid.

(4)  Rakendusmaiiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisas on sitestatud selliste kolmandate riikide, territooriumide v6i nende
tsoonide loetelud, kust on lubatud liitu tuua vastavalt kodulindude, kodulindude paljundusmaterjali ning
kodulindude ja uluklindude varske liha saadetisi.

(5)  12. novembril 2021 teatas Uhendkuningrilk komisjonile lindude kdrge patogeensusega gripi puhangust
kodulindude hulgas. Konealuse puhangu kolle asub Inglismaal Essexi krahvkonnas Tendringi omavalituses Frinton-
on-Sea ldhedal ning seda kinnitati 12. novembril 2021 laborianaliiiisiga (RT-PCR).

(6)  14. novembril 2021 teatas Uhendkuningriik komisjonile lindude kdrge patogeensusega gripi puhangutest
kodulindude hulgas. Need puhangukolded asuvad Inglismaal Phja-Yorkshire'i krahvkonnas Hambletoni
omavalitsuses Leeming Bari ldhedal ja Inglismaal Lancashire’i krahvkonnas Fylde'i omavalitsuses Salwicki ldhedal
ning neid kinnitati 14. novembril 2021 laborianaliiiisiga (RT-PCR).

() ELTL 84, 31.3.2016, Ik 1.

(*) Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud maarus (EL) 2020/692, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu toomise ning nende jirgneva
litkumise ja kiitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, kk 379).

() Komisjoni 24. martsi 2021. aasta rakendusméirus (EL) 2021/404, millega kehtestatakse selliste kolmandate riikide, territooriumide
voi nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomi, loomset paljundusmaterjali ja loomseid saadusi kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2016/429 (ELTL 114, 31.3.2021, 1k 1).
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(7)  Uhendkuningriigi veterinaarasutused kehtestasid asjaomaste ettevdtete iimber 10 km raadiusega kontrolltsooni ja
ning rakendasid lindude kdrge patogeensusega gripi tdrjeks ja leviku piiramiseks hidatapmist.

(8)  Uhendkuningriik esitas komisjonile oma territooriumi epidemioloogilise olukorra kohta teavet ja kirjeldas
meetmeid, mida on voetud kérge patogeensusega linnugripi edasise leviku drahoidmiseks. Komisjon on seda teavet
ja neid meetmeid hinnanud. K&nealuse hinnangu alusel ei tohiks Uhendkuningriigi veterinaarasutuste poolt lindude
korge patogeensusega gripi hiljutiste puhangute tdttu kehtestatud piirangutsoonidest kodulindude, kodulindude
paljundusmaterjali ning kodulindude ja uluklindude virske liha saadetiste liitu toomist enam lubada.

(9)  Seetdttu tuleks rakendusmairuse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa vastavalt muuta.

(10)  Vbttes arvesse lindude kdrge patogeensusega gripi praegust epidemioloogilist olukorda Uhendkuningriigis, peaksid
kdesoleva mddrusega rakendusmairusesse (EL) 2021/404 tehtavad muudatused joustuma kiiremas korras.

(11) Kéesoleva méddrusega ette nihtud meetmed on koosk®olas alalise taime-, looma-, toidu- ja so6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 19. november 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



LISA

Rakendusmaiiruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa muudetakse jargmiselt.

1) V lisa muudetakse jargmiselt:

a) 1. osas Uhendkuningriiki késitlevas kandes lisatakse tsooni GB-2.19 jérele jairgmised tsoonid GB-2.20, GB-2.21 ja GB-2.22:

,GB
Uhendkuningriik

GB-2.20 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a BPP N, P1 12.11.2021
silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P1 12.11.2021
Tapmiseks ettendhtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P1 12.11.2021
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 12.11.2021
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOC N, P1 12.11.2021
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 12.11.2021
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P1 12.11.2021
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P1 12.11.2021
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 12.11.2021
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud HE-LT20 N, P1 12.11.2021

GB-2.21 Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a BPP N, P1 14.11.2021
silerinnalised linnud
Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P1 14.11.2021
Tapmiseks ettenihtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P1 14.11.2021
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 14.11.2021
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOC N, P1 14.11.2021
Silerinnaliste lindude 66pédevased tibud DOR N, P1 14.11.2021
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P1 14.11.2021
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P1 14.11.2021
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 14.11.2021
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud HE-LT20 N, P1 14.11.2021

zTlsiv 1
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GB-2.22

Sugulinnud, v.a silerinnalised linnud, ja tootmislinnud, v.a BPP N, P1 14.11.2021
silerinnalised linnud

Silerinnalised sugulinnud ja silerinnalised tootmislinnud BPR N, P1 14.11.2021
Tapmiseks ettenihtud kodulinnud, v.a silerinnalised linnud SP N, P1 14.11.2021
Tapmiseks ettendhtud silerinnalised linnud SR N, P1 14.11.2021
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOC N, P1 14.11.2021
Silerinnaliste lindude 66pdevased tibud DOR N, P1 14.11.2021
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud POU-LT20 N, P1 14.11.2021
Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude haudemunad HEP N, P1 14.11.2021
Silerinnaliste lindude haudemunad HER N, P1 14.11.2021
Vihem kui 20 kodulinnuisendit, v.a silerinnalised linnud HE-LT20 N, P1 14.11.2021¢

b) 2. osas Uhendkuningriiki késitlevas kandes lisatakse tsooni GB-2.19 jérele jargmised tsoonid GB-2.20, GB-2.21 ja GB-2.22:

,Uhendkuningriik

GB-2.20 Frinton-on-Sea ldhedal, Tendring, Essex, Inglismaa:

piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid WGS 84 jirgi on 51.84° Nja 1.22° W

GB-2.21 Leeming Bari ldhedal, Hambleton, PGhja-Yorkshire, Inglismaa:

piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid WGS 84 jirgi on 54.30° Nja 1.50°' W

GB-2.22 Salwicki lihedal, Fylde, Lancashire, Inglismaa:

piirkond, mis asub 10 km raadiusega ringis, mille keskpunkti koordinaadid WGS 84 jargi on 53.79° N ja 2.80° W*

2) XIV lisa 1. osas Uhendkuningriiki késitlevas kandes lisatakse tsooni GB-2.19 jirele jargmised tsoonid GB-2.20, GB-2.21 ja GB-2.22:

,GB
Uhendkuningriik

GB-2.20

Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha POU N, P1 12.11.2021
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 12.11.2021
Uluklindude virske liha GBM N, P1 12.11.2021

1¢oC11ee
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GB-2.21 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha POU N, P1 14.11.2021
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 14.11.2021
Uluklindude virske liha GBM N, P1 14.11.2021

GB-2.22 Muude kodulindude kui silerinnaliste lindude virske liha POU N, P1 14.11.2021
Silerinnaliste lindude virske liha RAT N, P1 14.11.2021
Uluklindude virske liha GBM N, P1 14.11.2021¢

v/s1y 1
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (U'VJP) 2021/2032,
19. november 2021,

mis kisitleb Euroopa rahutagamisrahastu abimeedet Mosambiigis tegutseva ELi viljadppemissiooni
koolitatud sdjavieiiksuste toetamiseks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 1iget 1 ja artikli 41 1diget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Kooskdlas ndukogu otsusega (UVJP) 2021/509 () loodi Euroopa rahutagamisrahastu, et lilkmesriigid saaksid
rahastada thise vilis- ja julgeolekupoliitika raames voetavaid liidu meetmeid, mille eesmirk on siilitada rahu,
ennetada konflikte ja tugevdada rahvusvahelist julgeolekut vastavalt aluslepingu artikli 21 1dike 2 punktile c.
Eelkdige voib Euroopa rahutagamisrahastust vastavalt otsuse (UVJP) 2021/509 artikli 1 1dike 2 punkti b alapunktile
i rahastada meetmeid, millega suurendatakse kolmandate riikide ning piirkondlike ja rahvusvaheliste organisat-
sioonide suutlikkust seoses sdjaliste ja kaitsekiisimustega.

(2)  Praegune kriis Mosambiigi pohjapoolses Cabo Delgado provintsis on mitmemddtmeline ning on tdsine oht, et see
kandub {le riigi teistesse provintsidesse ja naaberriikidesse. Mosambiigi valitsus viljendas heameelt, et Cabo
Delgado kriisi osas kujundatud ELi integreeritud ldhenemisviisi osana siirdi riiki Euroopa Liidu tditevvolitusteta
sojaline viljadppemissioon.

(3)  Noukogu vdttis 12. juulil 2021 vastu otsuse (UVJP) 2021/1143, () mis késitleb Euroopa Liidu sdjalist véljadppe-
missiooni Mosambiigis (EUTM Mozambique). EUTM Mozambique'i strateegiline eesmirk on toetada tulevaste
kiirreageerimisjdudude moodustamiseks valitud Mosambiigi relvajoudude iiksuste suutlikkuse suurendamist, et
need iiksused saaksid arendada vajalikku ja kestlikku suutlikkust ohutuse ja julgeoleku taastamiseks Cabo Delgados.

(4)  Noukogu kiitis 30. juulil 2021 heaks kontseptsioonidokumendi, mis kasitleb Euroopa rahutagamisrahastu
abimeedet Mosambiigis tegutseva ELi viljadppemissiooni koolitatud sdjavdeiiksuste toetamiseks, sealhulgas
kiireloomulise meetme, mille eesmirk on pakkuda hidavajalikku varustust ja seadmeid, mida on vaja kahe esimese
EUTM Mozambique'i raames viljadpet saava Mosambiigi itksuse nduetekohaseks koolitamiseks.

(50  Mosambiigi Vabariigi valisminister palus oma 27. augustil 2021. aastal liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele
esindajale (edaspidi ,korge esindaja“) adresseeritud kirjas, et liit pakuks varustust, mis on mdeldud mittesurmava jou
kasutamiseks, ja seadmeid koikidele EUTM Mozambique’i raames viljadpet saavatele iiksustele.

() Noukogu 22. mrtsi 2021. aasta otsus (UVJP) 2021/509, millega luuakse Furoopa rahutagamisrahastu ja tunnistatakse kehtetuks otsus
(OVJP) 2015/528 (ELT L 102, 24.3.2021, Ik 14).

() Noukogu 12. juuli 2021. aasta otsus (UVJP) 2021/1143, mis késitleb Euroopa Liidu sdjalist véljadppemissiooni Mosambiigis (EUTM
Mozambique)) (ELT L 247, 13.7.2021, lk 93).
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(6)  Abimeetme rakendamisel voetakse arvesse otsuses (UVJP) 2021/509 sitestatud pdhimdtteid ja ndudeid, eelkdige
vastavust ndukogu iihisele seisukohale 2008/944/UVJP (), ning jirgitakse Euroopa rahutagamisrahastu raames
rahastatavate tulude ja kulude haldamise korda.

(7)  Noukogu kinnitab taas oma kindlat kavatsust kaitsta, edendada ja jdrgida inimdigusi, pohivabadusi ja
demokraatlikke pohimdtteid ning tugevdada odigusriiki ja head valitsemistava, jdrgides Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni pdohikirja, inimdiguste {ilddeklaratsiooni ja rahvusvahelist digust, eelkdige rahvusvahelist
inimdigustealast digust ja rahvusvahelist humanitaardigust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Loomine, eesmirgid, kohaldamisala ja kestus

1. Luuakse Euroopa rahutagamisrahastu raames rahastatav abimeede (edaspidi ,abimeede®), millega toetatakse
Mosambiigi Vabariiki (edaspidi ,toetusesaaja®).

2. Abimeetme eesmirk on toetada EUTM Mozambique'i raames viljadpet saavate Mosambiigi relvajoudude iiksuste
suutlikkuse suurendamist ja siirmist, et vdimaldada neil iiksustel arendada kestlikku suutlikkust, mida on vaja, et taastada
ohutus ja julgeolek Mosambiigi p&hjapoolses Cabo Delgado provintsis, tagades oigusriigi pShimdttele tuginevate
vastutavate diguskaitseasutuste kohaloleku, et kaitsta tsiviilelanikkonda, ning voimaldades vastutavatel riigistruktuuridel
taastada oma tegevus, et pakkuda teenuseid kogu Cabo Delgado provintsis.

3. Loikes 2 sitestatud eesmargi saavutamiseks rahastatakse abimeetmest kdnealuses l6ikes osutatud Mosambiigi tiksuste
varustamist jirgmise varustuse, mis on mdeldud mittesurmava jou kasutamiseks, ja seadmetega:

a) sodurite individuaalne varustus,

b) iiksuse ithisvarustus,

¢) maapealsed ja amfiibsed liikumisvahendid,
d) tehnilised seadmed ning

e) vilihaigla.

4. Abimeetme kestus on 30 kuud alates eelarvevahendite kdsutajana tegutseva abimeetmete halduri ja artikli 4 loikes 2
osutatud iiksuse vahel otsuse (UVJP) 2021/509 artikli 32 1dike 2 punkti a kohase lepingu sdlmimise kuupdevast.

Artikkel 2

Rahastamiskord

1. Abimeetmega seotud kulutuste katmiseks ettenihtud lahtesumma on 40 000 000 eurot.

() Noukogu 8. detsembri 2008. aasta iihine seisukoht 2008/944/UVJP, millega méiratletakse sdjatehnoloogia ja -varustuse ekspordi
kontrolli reguleerivad iihiseeskirjad (ELT L 335 13.12.2008, Ik 99).
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2. Koiki kulutusi hallatakse vastavalt otsusele (UVJP ) 2021/509 ning Euroopa rahutagamisrahastu raames rahastatavate
tulude ja kulude haldamise korrale.

Artikkel 3

Kokkulepped toetusesaajaga

1. Korge esindaja solmib toetusesaajaga vajalikud kokkulepped tagamaks, et toetusesaaja jirgib kdesolevas otsuses
kehtestatud ndudeid ja tingimusi, mis on abimeetme ning ndukogu poolt 30. juulil 2021 heaks kiidetud kiireloomulise
meetme raames toetuse andmise tingimus.

2. Lbikes 1 osutatud kokkulepped hdlmavad sitteid, millega kohustatakse toetusesaajat tagama, et:

a) EUTM Mozambique'i raames viljadpet saavad Mosambiigi relvajoudude tiksused jirgivad asjakohast rahvusvahelist
digust, eclkdige rahvusvahelist inimdigustealast digust ja rahvusvahelist humanitaardigust;

b) kogu abimeetme raames antud vara kasutatakse nduetekohaselt ja tdhusalt eesmirkidel, milleks need anti;

¢) kogu abimeetme raames antud vara hooldatakse piisavalt, et tagada selle kasutatavus ja operatiivne kittesaadavus kogu
olelusringi jooksul;

d) abimeetme raames antud vara ei lihe kaduma ning seda ei anta ilma otsusega (UVJP) 2021/509 loodud rahastu komitee
ndusolekuta iile muudele isikutele vdi iiksustele kui need, kes on kokkulepetes kindlaks médratud, nende olelusringi
16pus.

3. Loikes 1 osutatud kokkulepped holmavad sitteid abimeetme alusel toetuse andmise peatamise ja 10petamise kohta, kui
leitakse, et toetusesaaja on 16ikes 2 sitestatud kohustusi rikkunud.

Artikkel 4

Rakendamine

1.  Korge esindaja vastutab kdesoleva otsuse rakendamise tagamise eest kooskdlas otsusega (UVJP) 2021/509 ning
Euroopa rahutagamisrahastu raames rahastatavate tulude ja kulude haldamise korraga, jargides terviklikku metoodikaraa-
mistikku Euroopa rahutagamisrahastu raames rahastatavate abimeetmete jaoks ndutavate meetmete ja kontrollide
hindamiseks ja kindlaksmédramiseks.

2. Artikli 1 16ikes 3 nimetatud tegevust viib ellu Portugali Vabariigi Kaitseministeerium.

Artikkel 5

Seire, kontroll ja hindamine

1. Korge esindaja tagab seire selle iile, kuidas toetusesaaja tdidab kooskolas artikliga 3 kehtestatud kohustusi. See
vdimaldab paremini mdista artikli 3 kohaselt kehtestatud kohustuste rikkumise konteksti ja sellega kaasnevat ohtu ning
viltida niisuguseid rikkumisi, sealhulgas rahvusvahelise inimdigustealase Giguse ja rahvusvahelise humanitaardiguse
rikkumist ning seksuaalse ja soolise vigivalla akte abimeetme raames toetust saavate Mosambiigi relvajdudude iiksuste
poolt.
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2. Varustuse ja seadmete saatmisjirgne kontroll korraldatakse jargmiselt:

a) tarne nduetekohasuse tdendamine, mille puhul Euroopa rahutagamisrahastu abimeetme tarnesertifikaadid allkirjastavad
16ppkasutaja relvajoud omandidiguse iileminekul;

b) inventuuriaruanne, mille puhul toetusesaaja esitab igal aastal inventuuriaruande kindlaks médratud objektide kohta;
aruandlust jatkatakse seni, kuni poliitika- ja julgeolekukomitee seda vajalikuks peab;

¢) kohapealne kontroll, mille puhul toetusesaaja annab korgele esindajale juurdepddsu, et teha soovi korral kohapealset
kontrolli.

3. Korge esindaja viib abimeetme esimese hindamise vormis 1dbi hindamise kuue kuu mé6dumisel parast seda, kui kaks
esimest EUTM Mozambique'i raames viljadppe saanud iiksust on Cabo Delgado piirkonda siirdud. See holmab abimeetme

raames tarnitud varustuse ja seadmete kohapealset kontrolli v6i muid tShusaid soltumatult antud teabe vorme.
Lopphindamine korraldatakse pérast seda, kui varustuse tarnimine abimeetme raames on 1dpetatud.

Artikkel 6
Aruandlus
Rakendamise ajal esitab korge esindaja poliitika- ja julgeolekukomiteele iga kuue kuu jarel aruande abimeetme rakendamise
kohta kooskolas otsuse (UVJP) 2021/509 artikliga 6 3. Abimeetmete haldur annab otsuse (UVJP) 2021/509 kohaselt loodud

rahastu komiteele korrapiraselt teavet tulude ja kulude haldamise kohta kooskdlas nimetatud otsuse artikliga 38, edastades
sealhulgas teavet seotud tarnijate ja alltoovdtjate kohta.

Artikkel 7

Peatamine ja lopetamine

Poliitika- ja julgeolekukomitee vdib kooskdlas otsuse (UVJP) 2021/509 artikliga 64 otsustada abimeetme rakendamise
taielikult voi osaliselt peatada.

Poliitika- ja julgeolekukomitee vdib samuti soovitada ndukogul abimeede 16petada.

Artikkel 8

Joustumine

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 19. november 2021

Noukogu nimel
eesistuja
J. BORRELL FONTELLES
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2021/2033,
19. november 2021,
millega muudetakse otsust (UVJP) 2019/97, millega toetatakse bioloogiliste ja toksiinrelvade
konventsiooni massihivitusrelvade leviku vastase ELi strateegia raames

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 15iget 1 ja artikli 31 15iget 1,

vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 21. jaanuaril 2019 vastu otsuse (UVJP) 2019/97, (') milles sitestatakse 36 kuu pikkune
rakendamisperiood alates otsuse artikli 3 16ikes 3 osutatud sellise rahastamislepingu sdlmimisest, millega
rahastatakse selle otsuse artiklis 1 osutatud projekte.

(2)  Rahastamislepingu rakendamine 16peb 4. veebruaril 2022.

(3) 8. juulil 2021 taotles otsuse (UVJP) 2019/97 artiklis 1 osutatud projektide tehnilise rakendamise eest vastutav URO
desarmeerimiskiisimuste biiroo (UNODA) konealuse otsuse rakendamisperioodi pikendamist 12 kuu vorra
lisakuludeta. Rakendamisperioodi pikendamine vdimaldab UNODA-I rakendada mitut otsuse (UVJP) 2019/97

artiklis 1 osutatud projekti, mille rakendamine on COVID-19 pandeemia téttu viibinud.

(4 Otsuse (UVJP) 2019/97 artiklis 1 osutatud projektide rakendamisperioodi pikendamine 4. veebruarini 2023 ei
mdjuta rahalisi vahendeid.

(5)  Otsust (UVJP) 2019/97 tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsuse (UVJP) 2019/97 artikli 5 15ige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Kiesolev otsus kaotab kehtivuse 4. veebruaril 2023.¢
Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 19. november 2021

Naukogu nimel
eesistuja
J. BORRELL FONTELLES

() Noukogu 21. jaanuari 2019. aasta otsus (UVJP) 2019/97, millega toetatakse bioloogiliste ja toksiinrelvade konventsiooni massihavi-
tusrelvade leviku vastase ELi strateegia raames (ELT L 19, 22.1.2019, k 11).
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